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1 ÚVOD
1.1 Účel a členění Technické Dokumentace
Zhotovitel je povinen na své náklady, řádně a včas vypracovat veškerou Technickou dokumentaci, která zahrnuje všechny stavební, technické a projektové dokumenty, návrhy, data, výkresy, výpočty a analýzy popisující provádění Díla a/nebo jeho provoz. 
Součástí Technické dokumentace je zejména dokumentace pro Stavební povolení (DSP), montážní manuály, návody k Uvedení do provozu, příručky potřebné k testování, záznamy a dokumentace průběhu a vyhodnocení zkoušek, inspekční zprávy, záznamy o měření, Projekt Garančního měření, Plán Ověřovacího měření, Dokumentace skutečného provedení, Manuál nebo jakékoli jiné technické dokumenty, které má Zhotovitel poskytnout Objednateli z důvodu závazků vyplývajících ze Smlouvy.
Technická dokumentace popisovaná v této Příloze 2 Smlouvy představuje vybranou část Technické dokumentace zpracovávanou Zhotovitelem v rámci Smlouvy podle příslušných právních předpisů a norem.

Veškerá Technická dokumentace musí být vypracována a dodána Zhotovitelem po jednotlivých etapách Díla v takovém rozsahu, množství, termínech a kvalitě, aby umožnila:

· řádné a včasné provedení a koordinaci Díla;
· posouzení navrhovaných řešení Díla;
· výrobu zařízení, montáž Díla a jeho Uvedení do provozu a provedení Garančního měření a Ověřovacího měření;
· zdokumentování konečného stavu Díla;
· provoz a údržbu Díla.
Zhotovitel je povinen zpracovat a dodat Technickou dokumentaci v souladu s platnou a účinnou legislativou.
Technická dokumentace, která podléhá schválení ze strany Objednatele, je uvedena v odst. 5.1 této Přílohy 2 Smlouvy. 
1.2 Požadavky na KKS značení 
DSP bude obsahovat složku „Návrh značení dle KKS“. V této složce bude navržen systém značení zařízení, armatur, potrubních tras, připojovacích míst, elektrospotřebičů, měřicích okruhů, kabeláže aj. tak, aby odpovídal značení dle zvyklostí Objednatele. Systém značení KKS bude konzultován a odsouhlasen Objednatelem. 
2 DOKUMENTACE PRO STAVEBNÍ POVOLENÍ (DSP)
Zhotovitel předá DSP v celém rozsahu dodávky Díla. Tato dokumentace bude předána ke schválení Objednateli nejpozději v termínu dle Přílohy 3 Smlouvy.
3  Ostatní technická dokumentace

3.1 Dokumentace pro zajištění a řízení jakosti Díla
Dokumentace pro zajištění a řízení jakosti Díla bude provedena v souladu s Plánem kvality a Plánem kontrol a zkoušek připravených Zhotovitelem.
3.2 Montážní dokumentace

Montážní dokumentace musí obsahovat hlavně speciální postupy, podmínky a opatření pro montáž a musí se vztahovat na celý rozsah montovaného zařízení. Požadavky na montáž dílčích strojů a zařízení budou respektovat pokyny Subdodavatelů.

Kromě toho s dodávkou každého jednotlivého stroje, aparátu a jiného zařízení bude předán podrobný předpis pro montáž - viz též průvodní technická dokumentace.

3.3 Manuál - Předpisy pro provoz a údržbu zařízení
Manuál - Předpisy pro provoz a údržbu pro celé zařízení a systémy budou tak obsažné a podrobné, aby umožňovaly jak školení provozního personálu Objednatele, tak i pracovníků údržby. Provozní a údržbářský personál Objednatele je podle těchto předpisů schopen řídit provoz a provádět podrobnou údržbu, včetně objednávek náhradních dílů.

Manuál - Předpisy pro provoz a údržbu budou obsahovat všechny potřebné informace, popisy zařízení, schémata, nákresy atd., tak aby Objednatel s jejich pomocí mohl celé zařízení provozovat a udržovat. V těchto předpisech musí být popsány všechny možné řádné a mimořádné provozní stavy zařízení, stejně jako jeho najíždění, normální provoz, plánované odstavení, nouzové odstavení, postup při odstraňování poruch, při havarijních stavech apod. Dále musí obsahovat logický popis provozu veškerých strojů a zařízení. Mimo to musí obsahovat veškeré předpisy a plány oprav, revizí a údržby zařízení. Manuál musí být předán Zhotovitelem ke schválení Objednateli v termínu v souladu s harmonogramem v Příloze 3 Smlouvy.
Provozní předpisy musí být vypracovány pro všechny samostatně řízené provozní celky v rámci Provozních souborů. Provozní předpisy budou též obsahovat protipožární předpisy, bezpečnostní předpisy, předpisy pro ochranu zdraví a postupy pro likvidaci havárií vyplývající z procesu a jeho charakteristiky, i další informace, které bude Zhotovitel a Objednatel považovat za nutné. Součástí provozních předpisů jsou i provozní instrukce Subdodavatelů.

Předpisy pro údržbu zařízení musí obsahovat organizaci, rozsah a časový plán údržbářských prací, odstávky provozu během roku, cykly oprav včetně generálních, návrh řešení bezdemontážní diagnostiky volené podle důležitosti částí zařízení atd. Dále mají být předány s dodávkou zařízení detailní předpisy týkající se každého jednotlivého zařízení, stroje, přístroje atd.

3.4 Projekt Garančního měření a Plán Ověřovacího měření
Projekt Garančního měření (garančního testu) a Plán Ověřovacího měření (ověřovacího testu) obsahuje:
Technická zpráva:

· Smlouvou dané záruky a další smluvní ustanovení, které se týkají Garančních měření, resp. Ověřovacího měření;
· normy a použitou literaturu;
· seznam zkoušek a termínový plán měření;
· metody k vyhodnocení smluvních hodnot a Garantovaných parametrů;
· popis měřících metod a použití měřících přístrojů, jakož i použitou vyhodnocovací techniku;
· soupis měřících míst;
· soupis použitých měřících přístrojů, platné certifikáty o jejich ověření nezávislou zkušebnou;
· personální zajištění; a
· požadavky na spolupůsobení Objednatele při provádění Garančních měření a Ověřovacího měření (energie, média, provozní personál aj.) v souladu s ustanoveními Smlouvy.
Výkresová dokumentace:

· schéma měřících míst zařízení; a
· konstrukční provedení míst zkušebních odběrů a jejich uspořádání.
3.5 Dokumentace zkoušek a Uvádění do provozu
Montážní zkoušky

Program a sled činností k ověření fyzické úplnosti, věcné a funkční správnosti a jakosti montáže včetně kontroly dokumentace (viz dokumentace jakosti, příprava ke Zkušebnímu provozu).
Manuál (program) individuálních zkoušek bude popisovat postup prověření kompletnosti instalované dodávky, způsob provedení kontroly jakosti provedených Prací na Staveništi včetně ověření nepoškození dodaných strojů a zařízení v průběhu jejich montáže, čištění a ostatní úpravy zařízení, tlakové a těsností zkoušky, zkoušky jednotlivého zařízení na funkci za účelem ověření jeho schopnosti k zahájení přípravy ke Zkušebnímu provozu. Individuální zkoušky budou součástí přípravy ke Zkušebnímu provozu.

Zkoušky při Uvádění do provozu 

Zde jsou zahrnuty funkční zkoušky včetně jejich přípravy. Popíší se podmínky, zkušební média, dočasná opatření a zkušební postup společně se žádanými výsledky. 

Uvedení do provozu se sestává z těchto činností:
· Příprava ke Zkušebnímu provozu;
· Zkušební provoz; a
· Garanční měření, v rámci kterého bude proveden garanční test. 

3.6 Průvodní technická dokumentace

Průvodní dokumentace bude předána Zhotovitelem s dodávkou Zboží a musí obsahovat zejména následující:
· předpisy pro skladování;
· revizní knihy vyhrazených zařízení;
· materiálové atesty;
· údaje o procesu;
· popis;
· sestavný výkres s kusovníkem;
· soupis náhradních dílů, katalogy náhradních dílů pro stroje a zařízení;
· montážní předpisy;
· předpis pro provoz a údržbu;
· zkušební certifikáty schválené zkušebními laboratořemi ČR;
· prohlášení o shodě;
· protokoly o testech platné v ČR; a
· kotevní plány.
4 DOKUMENTACE SKUTEČNÉHO PROVEDENÍ
Zhotovitel předá Dokumentaci skutečného provedení v celém rozsahu dodávky Díla. Tato dokumentace bude předána Zhotovitelem ke schválení Objednateli v termínu v souladu s harmonogramem v Příloze 3 Smlouvy.
5 schvalování dokumentace
5.1 Seznam dokumentace ke schválení
	pol.
	Dokumentace

	1.
	Dokumentace pro Stavební povolení (DSP) 

	2.
	Projekt Garančního měření

	3.
	Plán Ověřovacího měření

	4.
	Manuál - Provozní a údržbové předpisy

	5.
	Dokumentace skutečného provedení


5.1.1 Dokumenty pro schválení

Zhotovitel je povinen řádně a včas vypracovat Technickou dokumentaci a předat ji Objednateli ke schválení v rozsahu určeném ve Smlouvě a jejích přílohách. U dokumentace určené ke schválení Zhotovitel nesmí pokračovat v Pracích do doby vydání statusu „Schváleno“ pro danou část dokumentace. Dokumenty předložené ke schválení budou hodnoceny jedním ze tří následujících statusů:

· Status „Schváleno“

Dokument je schválen, Zhotovitel je oprávněn provádět Práce na základě příslušného dokumentu.

· Status „Schváleno s výhradami“

Dokument je principiálně schválen, avšak s výhradami, které Objednatel uvede. Po úpravě musí být dokument zaslán znovu ke schválení. Tento status opravňuje Zhotovitele provádět Práce, avšak při respektování výhrad Objednatele.

· Status „Neschváleno“

Dokument není schválen z důvodů, které Objednatel uvede. Po zapracování oprávněných připomínek Objednatele musí být dokument zaslán znovu ke schválení. Zhotovitel nemůže do té doby pokračovat v Pracích na té části technologie, které se dokument týká.

Proces schvalování

Do čtrnácti (14) Dnů poté, co Objednatel obdrží výše dotčenou dokumentaci ke schválení, musí buď vrátit Zhotoviteli jednu schválenou kopii, nebo musí sdělit Zhotoviteli písemně, že dokument není schválen a uvést důvody neschválení. 
Pokud Objednatel neučiní

v této záležitosti do čtrnácti (14) Dnů žádné sdělení, potom je takový dokument považován za schválený popř. zkontrolovaný Objednatelem.

V případě, že dokumentace předaná Zhotovitelem ke schválení je nekompletní

a Objednatel není schopen řádně dokumentaci zkontrolovat, Objednatel to neprodleně sdělí Zhotoviteli a výše uvedená 14 denní lhůta započne po obdržení požadované vysvětlující dokumentace / informace. Stejný postup bude použit, pokud nějaká dokumentace nemůže být schválena nebo zkontrolována proto, že jsou v ní shledány chyby, rozpory nebo odchylky od Smlouvy nebo jiné nepřesnosti a Zhotovitel je požádán, aby dokumentaci předložil po nápravě.

Objednatel může neschválit

pouze takovou dokumentaci, která je v rozporu s ustanovením Smlouvy nebo v rozporu s dobrou inženýrskou prací.

Neschválení
V případě sdělení důvodů neschválení dokumentace nebo zjištění, že dokumentace je nekompletní, je Zhotovitel povinen se po obdržení stanoviska Objednatele ke stanovisku neprodleně vyjádřit. V případě, že Objednatel předal k dokumentaci připomínky, musí Zhotovitel neprodleně svolat jednání k projednání předaných připomínek, zpracovat zápis, který bude vzájemně odsouhlasen Zhotovitelem a Objednatelem, ve kterém se zapíše způsob řešení připomínek. Následně Zhotovitel ve lhůtě nejpozději do 14 Dnů od projednání (pokud nebude dohodnuto jinak) stanoviska Objednatele tuto dokumentaci opraví, případně doplní.
Schválení - zodpovědnost

Schválení nebo kontrola Technické dokumentace ze strany Objednatele, ať už s úpravami nebo bez úprav, nezbavuje žádným způsobem Zhotovitele odpovědnosti za správnost a úplnost Technické dokumentace a ani závazků vyplývajících mu ze Smlouvy.
5.1.2 Dokumenty pro informaci

Pro ostatní části Technické dokumentace, jiné než vyjmenované v odst. 5.1 této Přílohy 2 Smlouvy není vyžadováno schválení ani kontrola ze strany Objednatele, tyto dokumenty slouží jen pro informaci nebo pro předání projekčních detailů. Ačkoliv dokument není předmětem schvalování ani kontroly, Objednatel může k němu mít připomínky, které vezme Zhotovitel na vědomí.
5.2 Počet kopií dokumentace
Dokumentace ke schválení:
Dokumentace bude předávána Zhotovitelem ke schválení:

· 3 x tištěná kopie + 2 x na CD-ROM

Dokumentace vrácené Zhotoviteli po schvalovací proceduře:
· 1 x označená tištěna kopie

Dokumentace pro informaci:
Dokumentace bude předávána Zhotovitelem pro informaci:

· 2 x tištěná kopie + 2 x na CD-ROM
5.3 Označování dokumentace

Dokumentace / dokumenty budou Zhotovitelem vybaveny předtištěnými šablonami:
· šablonou pro vyznačení stupně projektu nebo účelu vydání dokumentace – bude vyplněna Zhotovitelem;
· šablonou pro vyznačení kategorie dokumentu a statusu po proceduře schvalování – bude vyplněna Objednatelem.
Šablona pro označení stupně projektu nebo účelu vydávání dokumentace:
	Účel vydání

	□   Dokumentace pro Stavební povolení (DSP)

	□    Dokumentace skutečného provedení

	□   Projekt Garančního měření / Plán Ověřovacího měření

	□   Manuál - Provozní a údržbové předpisy

	□   Ostatní


Šablona pro vyznačení statusu schválení:
	Pro schválení
	Františkolázeňská výtopna 

	Status
	

	□ Schváleno
	

	□ Schváleno s připomínkami
	

	□ Neschváleno
	

	Datum:
	

	Schválení Objednatelem nezbavuje Zhotovitele odpovědnosti za správnost a úplnost Technické dokumentace ani závazků plynoucích ze Smlouvy


Označení dokumentu „pro informaci“:
	Pro informaci
	Františkolázeňská výtopna


5.4 Množství a forma předávané dokumentace

Dokumentace bude zpracována v jednotné a srozumitelné formě a v souladu s běžnými zvyklostmi. U dokumentace zajišťované Subdodavateli zajistí Zhotovitel sjednocení formy i obsahu dokumentace v rámci celého Díla.

Výkresy se zpracovávají v měřítku podle příslušných technických norem. Výkresy musí být opatřeny poměrovým měřítkem. Při případném zmenšení výkresu musí být dodrženy podmínky čitelnosti.

Výkresy budou dostatečně podrobné a úplné a budou zkontrolovány Zhotovitelem a zkoordinovány se všemi příslušnými profesemi dříve, než budou předány Objednateli.
Jazyk, ve kterém je vedena dokumentace, je jazyk český. Všechny dokumenty, které se týkají záležitostí provozu nebo údržby, problémů zdravotních a bezpečnostních, otázek Uvádění do provozu a otázek vztahujících se ke všem pracovním místům, budou předloženy v českém jazyce.

Každá nově vydaná revize dokumentace, předaná Objednateli ke schválení, bude mít vyznačeny změny proti předchozí revizi. U textových dokumentů budou změny provedeny v revizním módu (s využitím nástrojů MS Office), ve výkresech budou změny označeny „obláčky“.

5.5 Pokyny pro zpracování dokumentace

Zhotovitel se bude řídit níže uvedenými pokyny, nedodržení těchto pokynů může být důvodem k tomu, že dokumentace nebude schválena Objednatelem.

Software pro vypracování výkresů

Výkresová dokumentace bude prováděna s použitím software AutoCAD verze 2007 nebo vyšší nebo obdobným softwarem umožňujícím export do kompatibilního formátu. Pro uvedený software mohou být použity nadstavby AutoCAD pro různé profese.

Měřítko výkresů

Zpracovatel výkresové dokumentace bude připravovat dokumentaci pro tisk podle předem zadaného měřítka s respektováním požadavku čitelnosti všech údajů na výkrese uvedených.

Výkresové razítko

Výkresy budou opatřeny výkresovým razítkem zpracovatele příslušné části projektu. Výkresové razítko zpracovatele bude obsahovat minimálně tyto následující údaje:

Název projektu:
Projekt č. č. CZ.05.2.28/0.0/0.0/19_136/0009925 2_Františkovy Lázně – Náhrada stacionárního zdroje znečištění
Stupeň projektu:
Projektant:





Odpovědná osoba:

Provozní soubor:/Stavební objekt:

Název dokumentu:


Číslo dokumentu:

Označení a popis revize:

Datum vydání:

Měřítko:

Nad výkresové razítko zpracovatele dokumentu bude umístěno razítko identifikující Objednatele. 
Formáty výkresů
Všechny výkresy budou ve formátu A1 až A4 (výjimečně A0) a budou opatřeny výkresovými rámečky. V případě prodlouženého formátu je možné tyto rámečky upravovat.

Software pro zpracování tabulek a textových dokumentů
Budou použity programy z balíku MS Office verze 2002 nebo jiné, kompatibilní verze.

Formáty:
· *.doc pro MS WORD verze 2007 nebo kompatibilní,

· *.docx pro MS WORD verze 2007 nebo kompatibilní,

· *.xls pro MS EXCEL verze 2007 nebo kompatibilní,

· *.xlsx pro MS EXCEL verze 2007 nebo kompatibilní,

· *.txt pro Notepad,

· *.rft pro Write středoevropský skript

· *.pdf

· *.jpg 
Software pro práci s harmonogramem

Pro řízení Díla, tj. plánování, sledování a vyhodnocování postupu činností, bude používán harmonogram, zpracovávaný a předaný v MS Office Project 2003 Standard (*.mpp), případně obdobný software umožňují export do kompatibilního formátu. 
5.6 Množství předávané dokumentace

Veškerá dokumentace bude předána 2 x na CD-ROM ve výše uvedeném SW (s výjimkou Opravené dokumentace). Kromě toho bude veškerá dokumentace předávána v tištěné formě v následujících počtech:

	Dokumentace pro zajištění a řízení jakosti
	4x

	Dokumentace pro Stavební povolení (DSP)
	4x

	Montážní dokumentace 
	4x

	Manuál - Předpisy pro provoz a údržbu
	4x

	Dokumentace zkoušek a Uvádění do provozu
	4x

	Projekt Garančního měření
	4x

	Plán Ověřovacího měření
	4x

	Průvodní technická dokumentace
	4x

	Dokumentace pro školení, provozní předpisy
	4x

	Dokumentace skutečného provedení
	4x


Všechny výtisky (paré) dokumentace musí být označeny pořadovým číslem a platnou revizí, v případě protokolů apod. musí být označeny jako „originál“, kopie č. 1, 2, atd.

5.7 Termíny pro zpracování dokumentace

Termíny pro zpracování dokumentace jsou uvedeny v Příloze 3 Smlouvy.
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